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透過行政長官二零零五年五月二十七日批示：

Paulo José da Silva ——根據現行《澳門公共行政工作人員

通則》第二十五條及二十六條規定，以編制外合同方式聘用為政

府總部輔助部門第一職階三等文員，由二零零五年七月一日起生

效，為期一年。

根據辦公室主任二零零五年六月三日批示：

應戴健良的請求，其在政府總部輔助部門擔任第一職階三等

文員職務的編制外合同，自二零零五年七月十一日起予以解除。

透過行政長官二零零五年六月七日批示：

齊少霞——根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第二十

五條及二十六條規定，以編制外合同方式聘用為政府總部輔助部

門第一職階三等文員，由二零零五年七月三日起生效，為期一

年。

–––––––

二零零五年七月十四日於行政長官辦公室

辦公室代主任 白麗嫻

行 政 法 務 司 司 長 辦 公 室

第 21/2005 號行政法務司司長批示

行政法務司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四條

賦予的職權，並根據第 6/1999 號行政法規第二條第一款（二）項

及第七條，連同第6/2005號行政命令第一款及第11/2000號行政命

令第一款、第二款及第五款的規定，作出本批示。

轉授一切所需權力予民政總署管理委員會主席劉仕堯或其法

定代任人，以便代表澳門特別行政區作為簽署人，與“博多電子

用品公司”簽署「民政總署額外購置壹條同步式重型汽車驗車線

及設備」的合同。

二零零五年七月十三日

行政法務司司長 陳麗敏

批 示 摘 錄

摘錄自行政法務司司長於二零零五年六月十六日作出的批

示：

根據經六月二十三日第 25/97/M 號法令修訂的十二月二十一

Por despacho de S. Ex.ª o Chefe do Executivo, de 27 de Maio
de 2005:

Paulo José da Silva — contratado além do quadro, pelo período
de um ano, como terceiro-oficial, 1.º escalão, nos SASG, nos
termos dos artigos 25.º e 26.º do ETAPM, em vigor, a partir de
1 de Julho de 2005.

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 3 de Junho de
2005:

Tai Kin Leong — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como terceiro-oficial, 1.º escalão, nos SASG, a partir
de 11 de Julho de 2005.

Por despacho de S. Ex.ª o Chefe do Executivo, de 7 de Ju-
nho de 2005:

Chai Sio Ha — contratada além do quadro, pelo período de um
ano, como terceiro-oficial, 1.º escalão, nos SASG, nos termos
dos artigos 25.º e 26.º do ETAPM, em vigor, a partir de 3 de
Julho de 2005.

–––––––

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 14 de Julho de 2005. —
A Chefe do Gabinete, substituta, Brenda Cunha e Pires.

GABINETE DA SECRETÁRIA PARA A ADMINISTRAÇÃO

E JUSTIÇA

Despacho da Secretária para a Administração
e Justiça n.º 21/2005

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alínea 2) do n.º 1 do artigo 2.º e do artigo 7.º, ambos do Regula-
mento Administrativo n.º 6/1999, conjugados com o n.º 1 da Or-
dem Executiva n.º 6/2005 e os n.os 1, 2 e 5 da Ordem Executiva
n.º 11/2000, a Secretária para a Administração e Justiça manda:

São subdelegados no presidente do Conselho de Administra-
ção do Instituto para os Assuntos Cívicos e Municipais, Lau Si
Io, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessários para
representar a Região Administrativa Especial de Macau, como
outorgante, no contrato de «aquisição adicional para o Instituto
para os Assuntos Cívicos e Municipais de uma linha de inspec-
ção sincronizada para veículos pesados e respectivos equipa-
mentos», a celebrar entre a Região Administrativa Especial de
Macau e a «Proton Electronics Company».

13 de Julho de 2005.

A Secretária para a Administração e Justiça, Florinda da Rosa

Silva Chan.

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para a Adminis-
tração e Justiça, de 16 de Junho de 2005:

Lai Ieng Kit — renovada a comissão de serviço, pelo período de
dois anos, como director dos Serviços de Identificação, nos




